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ATTENZIONE: Gli operatori devono leggere e capire completamente questo manuale

primadi utilizzareil prodotto.

ATTENTION: The operators must carefully read and completely understand the present

manual before using the product.

AVIS: Les opérateurs doivent lire et bien comprendre ce manuel avant d'utiliser le
produit.

ACHTUNG: Die Bediener miissen vorher dieses Handbuch gelesen und verstanden
haben, bevor sie das Produkt benutzen.

ATENCION: L os operadores tienen que leer y entender completamente este manual
antes de utilizar el producto.

ATENCAOQ: Os operadores devem ler e entender completamente este manual antes
de usar o produto.
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Brosse pour le prélévement cytologique endocervical.

Labrosse est constituée par des soies en nylon, retenues par un enroulement en métal. Elle est montée
sur une tige en plastique. Elle est indiquée pour prélever les cellules du canal endocervical du col
utérin.

Le dispositif doit étre utilisé uniquement par un personnel qualifié, formé et autorisé a effectuer le
prélévement pour le Pap-test.

Ne pas mettre prés des sources de chaleur. Utiliser seulement si I’emballage est intact. Extraire le
dispositif de la confection juste avant I’ utilisation. Avant I’ utilisation, controler que le dispositif est
en parfait état.

Utilisation prevue: GIMABRUSH permet d prélever les cellules desquamées dans |e canal
endocervical du col del’ utérus.

Indications: Elle est également indiquée en cas de canal cervical sténosé.

Contre-indications: Elle est contre-indiquée en cas de grossesse.

Mode d’ emploi: Introduire le spéculum dans le vagin, afin de voir le col de |’ utérus, ewtraire
Gimabrush de la confection en latenant par latige, I introduire lentement dans le col du I’ utérus,
effectuer une rotation compléte, retirer lentement, frotter et tourner plusieursfois les poils sur la
vitre porte-objet.

Le dispositif N'EST PAS STERILE.
Le dispositif est JETABLE.

L’ évacuation du produit doit étre conforme aux réglementations locales en matiere d' élimination des
GIMABRUSH

médicaments dangereux.
Biirste zur endozervikalen zytol ogischen Entnahme.

DieBiirste besitzt Nylonborsten, die durch ein Metall bett gehalten werden. Das ganzeist dann auf ein
Kunststoffstiel montiert. Sie ist besonders zur Entnahme von Zellen im Endozevikalkana des
Gebarmutterhal ses geeignet.

Die Vorrichtung darf nur von qualifiziertem, geschultem und autorisiertem Fachpersona verwendet
werden, um die Entnahme zum Pap-Test vorzunehmen.

Von Warrmequellen schutzen. Nur verwenden, wenn die Packung unbeschadigt ist.

Unmittelbar von dem Gebrauch aus der Verpackung nehmen.

Vor dem Gebrauch durch Sichtkontrolle ayf Uversehrtheit uberprufen.

Vorgesehenner gebrauch: GIMABRUSH dient zur Entnahme der aus der Endozervix des
Gebarmutterhal skanls abgestobenen Zellen.

Anwendungsgebiete: Auch bei verengtem Zervikalkanal geeignet.

Gegenanzeingen: Nicht wahrend der Schwangerschaft.

Anwendung: Spekulum in die Vagina einfuhren, um den Gebarmutterhals sichtbar zu machen.
GIMABRUSH am Griff aus der Verpackung ziehen.

Langsam in die gebarmutterhal skanal einfuhren. Einmal vollstanding drehen. Langsam
herauszienhen und die Borsten mehrmals auf dem Objekttragerglas drehen und abstreichen.
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: Die Vorrichtung ist NICHT STERIL.

Die Vorrichtung ist nur fiir den Einmaligen Gebrauch.

Die Entsorgung des Produktes muss mit den lokalen Bestimmungen zur Entsorgung von geféhrlichen
Medikamenten konform sein.

GIMABRUSH =

Cepillo paratoma citol 6gica endocervical .

El cepillo esta constituido por cerdas de nylon, retenidas por un recubrimiento de metal. Estd montado
en un vastago de plastico. Estaindicado pararecoger células del canal endocervical del cuello uterino.
El dispositivo ha de ser utilizado exclusivamente por personal cualificado, formado y autorizado a
realizar latoma para el Pap-test.

No axponer a fuentes de calor. Utilizar solo si €l estuche esta integro. Extraer €l dispositivo de su
envaseimmediatamente antesdel uso. Antesdel uso, observar el dispositivo paracontolar su integridad.
Uso especifico: GIMABRUSH sirve para la extraccion de las células que se exfolian en € cana
endocervical uterino.

Indicaciones: Esindicado atin en presenciade canal cervical estendtico.

Contraindicaciones: Es containdicada durante el embarazo.

Modo de empleo: Introducir € espéculo enlavaginaparaacceder a cuello del ttero, Extraer Gimabrush
desu envase, teniéndolo por lavarilla, Introducirlalentamente enle canal cervical, Efectuar unarotacion
completa, Extraer lentamente, refregar y girar las cerdas repetidas veces sobre € vidrio cubreobjetos.

El dispositivo NO ES ESTERIL.
El dispositivo es DESECHABLE.

La eliminacion del producto ha de ser conforme a las normativas locales sobre la eliminacion de
medicinas peligrosas.
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Escovinha para recolher amostras citol égicas endo-cervicais.

A escovinha é constituida de fibras de nylon, unidas num anel metalico. E montada sobre umahaste de
plastica. E indicada para recolher células do canal endo-cervical da cérvix uterina

O dispositivo deve ser usado exclusivamente por pessoal qualificado, treinado e autorizado arecolher
as amostras para o Pap-test.

Nao expor afontes de calor. Usar sb se a embalagem estiver integra.

Tirar o dispositivo da embalagem sd no momento de utilizagao.

Antes de utilizagao, verifique visualmente aintegridade do dispositivo.

Emprego previsto: A GIMABRUSH serve parafazer esfregacos das cellulas do canal endocervical
do colo uterino.

Indicagoes: esta indicada mesmo nos casos em que o canal cervical é esténotico;

Contra- indicagoes:. esta contra-indicado 0 uso em caso de gravidez.

Modo de usar: inserir 0 espéculo navaginaafim de por o colo uterino em evidencia. Tirar a
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